Helen Tiffin

,Biali czytaja, ksigzki, a my polujemy
na gtowy”: handel ludzkimi gtowami
na Borneo

,,Biali czytajq ksigzki, a my polujemy na glowy,” takie to intrygujace stowa
miaty pasé z ust wojownika Iban' w rozmowie z angielskim administratorem,
podréznikiem i dyplomata, Spenserem St. Johnem. Cho¢ na pierwszy rzut oka
stwierdzenie to moze wydawac si¢ dos¢ enigmatyczne, jest z pewnoscig bardzo
wymowne. Zwigzki pomiedzy Brytanig (lub Europg) a Borneo, pomiedzy ,.ksigz-
kami” a ,,glowami”, zar6wno w sensie dostownym, jak i przenosnym, majg dluga
1 fascynujacg histori¢ siegajaca przynajmniej szesnastego wieku. W tym artykule
jednakze chciatabym si¢ skoncentrowaé na wielorakich aspektach ,handlu gto-
wami” pod koniec dziewietnastego wieku i w pierwszych dekadach wieku dwu-
dziestego.

Niewatpliwie, w sensie dostownym handel ludzkimi glowami (jak 1 zwierze-
cymi, szczegdlnie z rzedu naczelnych) w wieku dziewietnastym byt dos¢ rozpo-
wszechniony.” Istnieje szereg doniesieri o Europejczykach parajacych sie handlem
gtowami ludzkimi w wielu miejscach swiata; w Ameryce Poludniowej, w Nowej
Zelandii (zeglarze z Europy kupowali tatuowane ludzkie gtowy od nowozelandz-
kich Maoryséw zaréwno w osiemnastym jak i dziewietnastym wieku’), w Au-
stralii (od handlarzy z rejonu Oceanii*) oraz w Afryce (od afrykariskich posredni-
kéw). Pippa Skotnes donosi, ze w Muzeum Brytyjskim (Muzeum Historii
Naturalnej) mozna ogladac kolekcje gtow, jak si¢ przypuszcza, ztupionych jako
trofea wojenne od Hotentotow, zabitych na poczatku dziewigtnastego wieku naj-
prawdopodobniej przez oddzialy strzelcéw. Wigkszos¢ z zebranych tam gltéw
pochodzi z Potudniowej Afryki, jedna z Mozambiku. ,,Glowy te zostaty odpo-
wiednio wysuszone, wypchane i wyposazone w szklane oczy, ktére umieszczono
w pustych oczodotach (niestety wiekszos¢ z nich obecnie zagineta).”

Chociaz Europejczycy kolekcjonowali ludzkie glowy giéwnie w celach na-
ukowych lub pseudo-naukowych, to istnieja rowniez udokumentowane przypad-
ki, kiedy to gtlowy traktowano jako swego rodzaju osobliwg pamigtke z podrézy.
John Frederick Mortlock zapisal w swoim dzienniku w 1816 roku, 1z miat okazje:

przegladac osobliwosci, ktére pewna dama, mtoda kobieta, postanowita zabrac
ze sobg z podrézy, aby wzbudzi¢ podziw swoich przyjaciét. Zaproponowala,
ze pokaze mi co$, co moze mnie zaskoczy¢, 1z pewng nieSmiatoscig wyjeta
z pudia na kapelusze stojgcego w rogu kajuty doskonale zakonserwowang gto-
we¢ Murzyna, ktérego ciemne galki oczne zastgpiono kulkami z kolorowego
szkla. Jak si¢ okazato, ona i jej maz (oficer sztabowy) bedac na urlopie w oko-
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licach Przyladka Dobrej Nadziei natkneli si¢ na Francuza styngcego z niezwy-
ktej umiejetnosci konserwowania réznych czesci ludzkiego ciata w taki spo-
sOb, ze zachowywaly one bardzo naturalny wyglad; sztuke ta nabyl podczas
wieloletniego pobytu wsréd rdzennych mieszkaficéw.’

Do potowy dziewietnastego wieku réwniez wzrastajgce zainteresowanie fre-
nologia (a jednoczesnie narastajaca obawa przed ,degeneracja”’ rasy europej-
skiej) spotegowato juz istniejgcag mode na kolekcjonowanie 1 mierzenie ,,dzikich”
gléw (w tym rowniez gléw przestgpcow); a do konica wieku rozwinigcie si¢ stu-
diéw nad anatomig poréwnawczg oraz poczatki psychologii spowodowaty, iz nie
ustawalo wsrdd Europejczykow zainteresowanie pozyskiwaniem ludzkich gtow
oraz studiowaniem anatomii innych ras.

Roéwniez mniej wigcej w potowie dziewietnastego wieku obserwujemy wzmo-
zone zainteresowanie Borneo, ktére przektadato si¢ na pojawienie si¢ szeregu
publikacji na temat wyspy. Podobnie jak niektére miejsca w Afryce oraz Amery-
ce Srodkowej i Potudniowej, Borneo stato si¢ w oczach Europejczykéw (szcze-
g6blnie dla Brytyjczykow i1 Holendréw) synonimem dzikosci zaréwno ze wzgledu
na wystepujacg tam roslinnos¢, faune, specyficzng histori¢ 1 polityke jak 1, a na-
wet rzeklibySmy, przede wszystkim ze wzgledu na zamieszkujace wyspe ludy.
Potudniowo-wschodnia cz¢s¢ Borneo (obecnie jest to nalezgcy do Malezji stan
Sarawak) poczawszy od 1841 roku pozostawata w r¢kach angielskiego poszuki-
wacza przygdd iradzy Sir Jamesa Brooke’a oraz jego ekstrawaganckiego sio-
strzefica Charlesa. James Brooke zarzadzat tym terytorium po tym, jak suttan
Brunei scedowat na niego prawo witasnosci do ziemi. Zas sam sultanat ze swojg
dtuga historig o bajkowych wregcz bogactwach rowniez przyczynit si¢ do wzmoc-
nienia legendy o Borneo. Z kolei stan Sabah znajdujacy si¢ w p6tnocnej czesci
wyspy, od konca dziewigtnastego wieku pozostawal pod protektoratem British
North Borneo Company. Holenderska czeS¢ wyspy (obecnie Kalimantan) jeszcze
rzadziej odczuwata bezposrednig obecnos¢ Europejczykéw, Holendrzy najcze-
Sciej pozostawali w okolicach wybrzeza zajmujgc si¢ handlem, polegajac na po-
srednikach, ktérzy dostarczali im towary (takie jak np. gutaperka) z glebi kraju.

Borneo byto réwniez ,,rajem dla przyrodnikéw.” Alfred Russell Wallace spe-
dzit na Borneo kilka miesiecy, a tytut jego ksigzki The Malay Archipelago: Land
of the Orang-Utan and Bird of Paradise (Archipelag Malajski: Kraina oranguta-
now i rajskich ptakow) moze wydawac si¢ zachgcajacy dla czytelnikéw, ktérzy
fascynujg si¢ tego typu popularnonaukowymi publikacjami. Borneo zamieszki-
watly ponadto rézne gatunki rzadkich i pieknych ptakéw, miedzy innymi dziwacz-
nie wygladajacy dzioborozec, cziekopodobne malpy makakowate i orangutany,
mozna tutaj rowniez napotkaé owadozerne rosliny z rodziny kokornakowatych
oraz najwiekszy kwiat na ziemi, raflezj¢ (bukietnicg¢). Borneo wielu kojarzy si¢
rOwniez z wiecznie zywa legendg o ludziach posiadajacych ogony (orang bun-
tut), o pirackich Malajach 1 Dajakach, a w szczegolnosci o najstynniejszych na
Swiecie towcach gtéw nalezacych do ludu Iban. Nie dziwi zatem fakt, iz Borneo
byto czgsto prezentowane na migdzynarodowych targach i1 wystawach. Pod ko-

56



niec dziewig¢tnastego wieku na targach w Chicago Borneo reprezentowaty oran-
gutany i wojownicy Iban, reklamowani pod wspdélnym tytutem: ,,Dziki cztowiek
z Borneo.” Okreslenie to przyjeto si¢, pozostajagc w potocznym uzyciu az do p6z-
nych lat wieku dwudziestego.

Europejczycy interesowali si¢ antropologia Dajakow, towcéw giow z Bor-
neo, jak rowniez frenologig, psychologig i anatomig poréwnawczg tychze ,,dzi-
kich” ludéw, zresztg czesto sami w ten czy inny sposOb zaangazowani byli
w praktyki kolekcjonowania 1 handlu gtowami ludzkimi w wielu miejscach
Swiata. Sam radza James Brooke (a po nim jego siostrzeniec Charles) chetnie
wykorzystywal niesnaski pomiedzy wojownikami Iban a innymi ludami, kt6-
rych rezultatem byty polowania na gtowy, do wtasnych celow, a wiec do kon-
troli terytorium Sarawak 1 zdobywania nowej ziemi. James 1 Charles Brooko-
wie czgsto tez wywotlywali te konflikty, a nawet brali w nich czynny udziat.
Istnieje szereg pogtosek o tym, iz Charles sam polowat na ludzkie gtowy. Po-
dobnie paradoksalnie wygladata sytuacja europejskich i1 amerykanskich pisa-
rzy, ktérzy z jednej strony konstruowali wizerunek towcy gtéw jako cztowieka
niecywilizowanego, opierajac si¢ na juz istniejagcym stereotypie ,,dzikusa, ludo-
zercy 1 towcy gtéw”, z drugiej zas sami, w sensie dostownym i metaforycznym,
praktykowali kolekcjonowanie ludzkich gtow.

Janet Hoskins, wspoétczesna antropolog, twierdzi, ze popularne w dziewigtna-
stym 1 dwudziestym wieku relacje o polowaniach na glowy przyczynity si¢ do
tego, 1z ,,w Swiadomosci zachodnich czytelnikéw towca gtéw dotaczyt do kate-
gorii egzotycznosSci obok stereotypu ludozercy 1 szlachetnego dzikiego cztowie-
ka.”® Wielu dziewietnastowiecznych pisarzy europejskich laczyto polowania na
ludzkie gtowy z praktykami ludozerstwa, konstruujac w ten sposéb kategorie eg-
zotycznego 1 dzikiego Innego, byli jednak tez 1 tacy, ktérzy nie ulegali stereoty-
pom. W rzeczywistosci wigkszos¢ podrézujacych po Borneo jak 1 mieszkajgcych
na wyspie Amerykanoéw i1 Europejczykéw, szczegdlnie tych, ktorzy pisali o Sara-
wak, bardzo skrupulatnie oddzielato praktyki potawiania giéw od praktyk kani-
balistycznych, postrzegajac te ostatnie (lub raczej ich brak) jako wyznacznik stop-
nia ucywilizowania danego ludu. Stad ludy Dajakéw’ (ktére nie praktykowaly
ludozerstwa) uwazano za bardziej cywilizowane.

W drugiej potowie dziewietnastego wieku zaobserwowac mozna pewng zmiang
w postrzeganiu kategorii cywilizacji 1 dzikosci. Obawy zwigzane z procesami
ostabienia 1 upadku Imperium oraz strach przed degeneracjg rasy europejskie]
spowodowaty, iz w Swiadomosci wielu Europejczykéw nastgpito przewartoscio-
wanie kategorii cywilizacji 1 dzikosci na korzys¢ tej drugiej. W cztowieku prymi-
tywnym dostrzegano energi¢, uczciwosé, witalnos¢ 1 spontanicznosé, czyli to, co
Rousseau uwazal za ,,naturalny” zestaw cech, a ktérego tak brakowato stabnacej,
podporzgdkowanej postepowi, uprzemystowionej Europie. Co wigcej, (jak dwa
wieki wczesniej zauwaza Montaigne'’) réznica pomiedzy Europa ,,pozerajaca”
reszte Swiata w sensie handlowym 1 militarnym a domniemanymi praktykami
,,dzikich” ludozercOw stracila na znaczeniu, z wyjatkiem zakrojonej na szerokg
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skal¢ europejskiej profanacji innych kultur, ktéra odbywala sie, tak jak w Jgdrze
ciemnosci Josepha Conrada, pod pozorem niesienia postgpu i wymiany handlowe;j.

Podkreslajac, ze ludom Dajakéw (oraz najstynniejszym wsrod nich wojowni-
kom Iban) obce byty praktyki ludozerstwa, wielu europejskich i angielskich pisa-
rzy dziewietnastowiecznych starato si¢ podwazyc tezg, na jakiej zasadzata si¢
réznica pomiedzy cywilizowanymi Europejczykami a ,,dzikimi” mieszkaficami
Borneo, zwracajac uwage na zto czajace si¢ w europejskiej cywilizacji. Jednakze
byli 1 tacy, ktorzy dalej eksploatowali stereotyp egzotycznosci i dzikosci, jaki
mogto zaoferowa¢ im Borneo. Jednym z nich byt Carl Bock, ktéry, co znamien-
ne, uporczywie tgczyt ze sobg praktyki kanibalistyczne i polowania na glowy,
mimo, iz wiekszos¢ Europejczykéw mieszkajacych na Borneo jak i antropolo-
géw oraz podréznikéw zgadzata si¢ co do tego, ze na wyspie nie znane bytly
przypadki ludozerstwa.

Wydana oryginalnie w jezyku holenderskim ksigzka Carla Bocka The Head-
Hunters of Borneo (Lowcy gtow na Borneo) opatrzona angielskimi rycinami zo-
stata przettumaczona do korica 1881 roku na szwedzki, francuski 1 angielski. Jak
zauwaza R.H.W. Reece, Bock byt z natury bardziej dziennikarzem i popularyza-
torem kultury niz naukowcem'' i to wlasnie zaciecie dziennikarskie daje o sobie
zna¢ w opisach towcow gtow, ktore bardzo czesto zdradzaty uporczywe wrecz
odwotywanie si¢ do przesladujacych europejskga wyobrazni¢ stereotypow. Stad
opisy Bocka w wyrazny spos6b rdznig si¢ od sposobu, w jaki angielscy pisarze
mieszkajgcy w prowincji Sarawak prébowali przyblizy¢ europejskim czytelni-
kom wizerunek towcy giéw.

Cel podrézy Bocka, przyrodnika i podréznika, w gtab potudniowo-wschodniej
czesci Borneo (obecnie Kalimantan i Sarawak) byt wieloraki. Chcial on obserwo-
waé orangutany, stangé twarzg w twarz z towcami gtéw, odnaleZ¢ rzekomo istnie-
jacego orang buntut (byta to w rzeczywistosci jedna z obsesji Bocka), oraz dotrzeé
do ludozercow. Poniewaz wiekszos¢ ludow Dajakéw nie praktykowata ludozer-
stwa, odnalezienie jakichkolwiek plemion kanibali czgsto okazywato si¢ prawie tak
niemozliwe, jak odnalezienie wcigz nieuchwytnego orang buntut. Bock z pewno-
scig kontaktowat si¢ z niewielkg podgrupg Dajakéw o nazwie Tring, jedng z dwéch
grup, ktérym przypisywano sktonnosci do praktyk kanibalistycznych. Z pewnoscig
wiedzial tez o wczesniejszych wyprawach podréznikéw z Europy, takich jak na
przyktad wyprawa Wtocha Odoardo Beccariego czy wyprawy réznych kupcéw i pod-
r6znik6w holenderskich, znat ponadto dzieta przyrodnika Alfreda Russella Walla-
ce’a oraz administratora Borneo Spensera St. Johna. Bock w znacznym stopniu
opierat si¢ na tych wtasnie Zrédtach oraz na wczesniejszych niemal mitologicznych
opowiesciach o kulturze Dajakéw w formowaniu swoich wiasnych etnograficznych
1 przyrodniczych ,,spostrzezefi” i1 to niezaleznie od tego, czy sam mial okazj¢ na
wtlasne oczy widzie¢ podobne praktyki. Bedgc Norwegiem w holenderskiej czesci
Indii Wschodnich, Bock bardzo czg¢sto napotykal problemy dotyczgce przektadu,
uzalezniony byl bowiem od dwéch lub wigcej posrednikéw, dzigki ktérym miat
poznad i zrozumieé obserwowang przez siebie kulture i jej obyczajowosé."”

58



Jak juz wczesniej wspominaliSmy Bock, bedac bardziej popularyzatorem niz
naukowcem, chetnie wykorzystywatl szeroko znany stereotyp ,,dzikiego cztowie-
ka” jak 1 inne stereotypy dotyczgce Borneo, 1 z duzg zapobiegawczoscig przygo-
towywal grunt pod publikacje swojej ksigzki. lllustrated London News oglosity
wydanie The Head-Hunters of Borneo Bocka w czerwcu 1880 roku, nie omiesz-
kawszy przy tym podkresli¢ niebezpieczernistwa, jakie podjat podczas swojej pod-
rézy, oraz obiecujgc czytelnikom nie tylko ,,autentyczne spotkanie z plemionami
towcow gtow” ale tez, co przeciez nietypowe dla Borneo, z ludozercami. Bock,
jak donosita gazeta, miat ,,niezwykla okazj¢ przebywaé miedzy Dajakami”, a na-
wet spedzi¢ ,.kilka dni” z ich ,radzg” Sibau Mobangiem, ,,czlowiekiem dzikim
o najbardziej odpychajacym wygladzie i wprost nieprzecietnej brzydocie.”"* Mo-
bang ,,z calkowita szczeroscig opowiedziat nieustraszonemu podréznikowi, ze
mozg oraz dlonie to dwie najsmaczniejsze czesci ciata ludzkiego, podczas gdy
topatka zawsze ma lekko gorzkawy posmak.”'* Jak dalej podaje gazeta, Mobang,
pozwoliwszy najpierw Bockowi sporzadzi¢ portret swoj oraz swych wspoélple-
mieficéw, wreczyt podréznikowi ,,dwie ludzkie czaszki oraz tarcze w przepigkny
spos6b udekorowana ludzkimi wtosami.”"

Jednakze relacja samego Bocka, ktora ukazata si¢ rok pdzniej w jezyku an-
gielskim, w znacznym stopniu rdznita si¢ od rewelacji podanych przez gazete. Po
czasochtonnych poszukiwaniach podgrupy Dajakéw, Tring, cztonkowie ktorej
rzekomo dopuszczali si¢ kanibalizmu, Bockowi w konicu udato si¢ sprowadzié
ich przywddce 1 kilku jego wspétplemiericow do swojej rezydencji. Zaréwno on
sam jak 1 Sibau Mobang czuli si¢ dos¢ ,,niezrecznie” podczas tego spotkania, mimo iz
Bock z radoscig stwierdzit, ze jego dotychczasowe wyobrazenia co do ,,Judozercy
itowcy gléw” potwierdzily sie: ,.JJego wyglad zewnetrzny zgadzat si¢ z moimi
wyobrazeniami, uksztalttowanymi na podstawie relacji o jego okrucienstwie i ze-
psuciu, ale z pewnoscig nie bytem przygotowany na to co, zobaczytem — uciele-
$nienie odrazy i okropieristwa w ludzkiej postaci.”'® ,,Drzac ze strachu,” ten wy-
raznie nerwowy cztowiek o oczach, wokét ktérych rozposcieraly si¢ ,,czarne smugi
jak cienie zbrodni”'" byt réwniez dla Bocka ,,obrazem zta”, poniewaz, jak pisze
dalej podroznik, ,,nieustannie mrugat oczami, nie pozwalajgc swemu rozmowcy
spojrze¢ sobie prosto w oczy, tak jakby jego sumienie nie pozwalalo mu na to,
zeby spojrze¢ komukolwiek prosto w twarz.”'® Praktycznie pozbawiony zeb6w,
Mobang miat sparalizowang prawg reke, przez co nie mogt zgina¢ ani odginac
palcow prawej dioni bez pomocy swej lewej reki. Z tego powodu, jak podaje
Bock, nosit on ,,swoje mandau po prawej stronie”, co czynilo z niego jeszcze
bardziej odrazajaca postac:

Wigkszos¢ z ofiar, ktére wpadly w jego zadne krwi rece w ciggu ostatnich kil-
ku lat usmiercit lewa rekg. W czasie, kiedy pozowat do mojego portretu i mia-
tem okazje rozmawia¢ z nim dzigki mojemu tlumaczowi, jeszcze Swieza na
jego rekach byta krew nie mniej niz siedemdziesi¢ciu ofiar: mezczyzn, kobiet
1 dzieci, ktorych on 1 jego wspotplemiericy po prostu zamordowali, zjadajac ich
dtonie i mézgi."”
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W dalszej czgsci relacji Bocka Mobang zwierza si¢ podroznikowi, ze ,,jego
ludzie nie jedzg ludzkiego migsa codziennie, taka uczta byta wytacznie nieodzow-
nym sktadnikiem wypraw, ktérych celem bylo potawianie gléw.”” Zazwyczaj
wspolplemiericy Mobanga zywili si¢ ryzem i dzikimi owocami, chociaz Bock
w dos¢ umiejetny sposéb prébuje poming¢ ten fakt w swojej opowiesci. Zbiory
ryzu w ciggu ostatnich dwoéch lat byty jednak bardzo zte, stad kiedy Mobangowi
1 jego wspétplemiericom zaoferowano positek, pochtaniali go w taki sposéb, jak-
by od dtuzszego czasu nie mieli nic w ustach. Nawet usmiechajac si¢ Mobang
potwierdza wszelkie dotychczasowe przypuszczenia i wyobrazenia Bocka, jako
ze na jego twarzy widnial ,,ponury usmiech, zwiastujacy najgorszy z mozliwych
koszmaréw.”?'

Zatem z jednej strony Bock opowiadat swojg histori¢ w konwencji: ,,przygo-
dy chlopca w dzungli,” gdzie nieustraszony bialy odkrywca otoczony jest spra-
gnionymi mig¢sa fowcami giéw, z drugiej zas Bock sam dokonywat specyficzne-
go ,.handlu” gtowami. Podczas spotkania z Dajakami z podgrupy Tring Bock miat
okazje naszkicowac portrety (innymi stowy ,,sporzadzi¢ rysunek gtéw’’) Moban-
ga 1jego wspotplemienicéw, lecz kiedy 6w poprosit o nie, Bock wyjasnit mu, iz
jego powinnoscig jest zachowac te portrety (glowy). W formie zadoscuczynienia
Bock dal kazdemu z nich sznur paciorkéw, perkal i dwa dolary. W odpowiedzi,
Mobang ,,podarowal” podréznikowi ,,dwie ludzkie czaszki”, chociaz natura 1 for-
ma tego gestu pozostajg niejasne. W relacji Bocka fragment ten koriczy si¢ stwier-
dzeniem: ,,[Mobang] aczkolwiek niech¢tnie, podarowat mi rowniez Kilau (rodzaj
tarczy) zrobione z migkkiego drewna, pomalowane w groteskowe wzory oraz przy-
ozdobione kepkami ludzkich wtoséw, ktére uktadaty sic w niesamowity wzoér.”*

Bock w dos¢ uporczywy sposob interpretowat wiec praktyki polowan na glo-
wy 1 ludozerstwa w kategoriach ,,dzikosci”; inni pisarze, szczegdlnie ci zamiesz-
kujacy region Sarawak postrzegali potawianie gtéw, zarOwno w sensie metafo-
rycznym jak 1 dostownym, praktykowanym przez lud Iban, w zupelnie inny sposéb.
Alfred Russell Wallace widziat w nich raczej pewna odmiennos¢ smaku u ludzi,
ktorzy pod wszelkimi innymi wzgledami na pewno mogli uchodzi¢ za lud cywi-
lizowany: ,,poczucie moralnosci wsréd Dajakow jest niewagtpliwie wysokie, co
moze wydawac si¢ dziwne szczeg6lnie jesli mowa o ludziach stynacych gtéwnie
z polowan na glowy i piractwa.”” Potawianie gtéw, jak twierdzitl Wallace, byto
czgscig zwyczaju praktykowanego podczas drobnych wojen pomigdzy wioskami
1 jesli mozemy tu méwi¢ o braku zasad moralnych, to nie w wigkszym stopniu
niz w przypadku handlu niewolnikami, a wigc o braku podstawowego poczucia
moralnosci u tych, ktérzy w podobnych praktykach uczestniczyli.”* Musimy po-
strzega¢ ich w odpowiednich kategoriach 1 w obliczu tej jednej skazy na ich cha-
rakterze umie¢ dostrzec wiele pozytywnych cech, tym bardziej, ze sg oni w szcze-
g6lnym stopniu prawdoméwni i uczciwi.”

Harriet McDougall, zona misjonarza, pierwsza biata kobieta rezydujaca w Sa-
rawak, zostawita swego syna Charliego w szkole w Anglii. Jej Letters from Sara-
wak: Addressed to a Child (Listy z Sarawak: adresowane do syna) zebrano 1 wy-
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dano w 1854 roku. Zawierajg one jej wrazenia i spostrzezenia poczgwszy od przy-
jazdu do Kuczing (stolica Sarawak — przyp. ttum.) w 1848 roku, jak rowniez frag-
menty z dziennika jej m¢za. Listy te, w ktorych McDougall czgsto przytacza bez-
posrednie relacje ze spotkan z ludami rdzennymi, mialy zaréwno wzbudzaé
zainteresowanie Charliego jak 1 stuzy¢ mu jako lekcje ze znajomosci réznych
miejsc i kultur. McDougall czesto nie wahata si¢ umiesci¢ w swych listach opi-
s6w krwawych epizodéw, niewatpliwie zdajac sobie sprawe, iz dla dziesigciolat-
ka 1 jego szkolnych kolegéw beda one najciekawsze. Z drugiej zas strony wiele
miejsca poswiecata w nich skrupulatnemu objasnianiu odmiennosci religijnych
1 kulturowych, czgsto rdwniez starajac si¢ znaleZé racjonalng podstawe danych
zachowan. Zamiast eksploatowac utarte juz stereotypy o mieszkaicach Borneo,
McDougall w wielu przypadkach je podwaza:

Jeszcze pare lat temu stowo Malaj wywotywalo w naszej wyobraZni obraz na
wskros ztego, okrutnego 1 msciwego cztowieka, ktéry noszac u pasa ostry néz
nazywany Kris nie zawahalby si¢ z pewnoscig uzy¢ go, gdyby ktos osmielit si¢
go obrazi¢. Jednakze zaréwno pan Stamford Raffles jak i nasz radza pan James
Brooke, ktérzy traktujg wszystkich ludzi, Malajow, Dajakéw czy Europejczy-
kow jak braci, pokazali Swiatu, ze Malaj ma nie mniej wrazliwe 1 oddane serce
niz Anglik i, ze gdyby tylko pozwoli¢ Malajom zy¢é w pokoju, okazg si¢ oni
ludZmi przyjacielskimi, kochajacymi dzieci, dobrze odnoszacymi si¢ do ob-
cych i wdziecznymi za okazang im dobro¢.*

Religia, jakg wyznaja Dajakowie ,,pod wieloma wzgledami jest poprawna”,
cho¢ nie brak w niej btedéw, ,,nie wiedzg o tym, ze BOg jest silniejszy niz dia-
bet.”*” Stad, niewatpliwie ze zwyklego strachu przed duchami zta lub diabtami
bierze si¢ praktykowany przez Dajakéw rytuat potawiania gtéw.” W taki sposéb
McDougall dokonuje psychologicznej interpretacji tego zwyczaju, nie zapomina
jednak o szerszym kontekscie roli spotecznej, jakg odgrywa towca gtow: ,,Po-
strzegajg oni lowce gtow w takim samym gloryfikujacym Swietle jak my zwycig-
skiego wojownika. A podarowanie mtodej kobiecie wtasnorgcznie upolowane;j
glowy jest swoistym wyznaniem mitosci mtodego wojownika do kobiety, ktérg
6w pragnie poslubié.”” Opowiadajac o korzeniach tego zwyczaju McDougall
w pewien sposéb dokonuje ,,przektadu” kultury Dajakéw na jezyk blizszy Char-
liemu, opierajac si¢ na tatwo rozpoznawalnych poréwnaniach, ktére pomimo jej
mato pochlebnych uwag na temat przemocy, wydajg si¢ naturalizowaé kulturg
Dajakéw dzigki odnajdywaniu w niej raczej podobienistw niz réznic. ,,Ofiary”
sktadane przez Dajakéw sg na przykitad poré6wnywalne do znanej nam z Biblii
przypowiesci o Izraelitach.

Podobnie jak Harriette McDougall, Spencer St. John pisat w kontekscie poli-
tycznego poparcia dla Brooke’a 1 jego rzadéw. Dlatego tez, w przeciwieristwie do
Carla Bocka, starat si¢ przedstawic¢ praktyki polowarn na gtowy jako catkowicie
odmienne od praktyk ludozerstwa. Jego relacje zwracajg rOwniez uwage na to,
jak Brookowie (rzekomo) starali si¢ wykorzeni€ te zwyczaje zarOwno na wybrze-
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zu jak 1 w glebi kraju. St. John, w przeciwiefistwie do McDougall, ktéra wiek-
szoS¢ czasu pozostawata w stolicy Kuczing, miat okazje odby¢ kilka wypraw
w gore rzeki w gltab Borneo. Rezultatem tych wypraw byta poczytna ksigzka Life
in the Forests of the Far East (Zycie w lasach Dalekiego Wschodu), wydana
w dwoéch tomach w 1862 roku. W ksiazce tej St. John jawi si¢ w mniejszym stop-
niu jako administrator, a w wigkszym jako odkryweca, etnograf, przyrodnik 1 jako
pierwszy Europejczyk, ktéry odwazyt si¢ zapedzi¢ tak daleko w gtagb wyspy. Jego
ksigzka stanowi ekscytujgcg opowies¢ o odkryciu, przygodzie i odmiennosci. Jed-
nak jego relacja, podobnie jak listy McDougall, nie czyni z praktyk potawiania
gtow (z ktérych Dajakowie, a szczegblnie lud Iban, najbardziej styneli w Euro-
pie) najistotniejszego wyznacznika r6znicy pomiedzy kulturg europejska, a kul-
turg Dalekiego Wschodu. St. Johnowi nie zalezy na umieszczeniu tych praktyk
w ramach sensacyjnej opowiesci 1 chociaz stuchajac opowiesci jednego z wodzow
plemiennych o ataku na inng wioske komentuje: ,,okrucieristwo tego typu prak-
tyk napawa mnie odraza,”” to w wielu przypadkach odnosi sie do nich w dos¢
swobodny sposob. Czgsto sg one swego rodzaju fundamentem, na ktérym St.
John buduje rodzaj miedzykulturowego (meskiego) porozumienia. Kiedy wysta-
no go w gtab 1adu, zeby zbadac¢ doniesienia o ,,rzekomym niepoprawnym zacho-
waniu pewnego angielskiego handlarza oraz Malaja z Sarawak,”' St John spe-
dziwszy dwie godziny na Sledztwie, po jego zakoficzeniu chetnie rozmawiat
z Dajakami o polowaniach na glowy, popijajac arak i francuska brandy.

Pod wptywem alkoholu rozweselili si¢ i chetniej opowiadali o swych zwycza-
jach polowan na glowy. Poczulem nieodpartg potrzebe podzielenia si¢ z nimi
moimi spostrzezeniami dotyczacymi tych zwyczajow, to wzmogto jeszcze ich
pragnienie. Tamawan porwal butelke i napetnit szklanki w dwéch trzecich czy-
stym spirytusem, a nastepnie podal mi jedna z nich proszac, zebym wypit za
przyjazi migdzy naszymi narodami. Czy moglem odméwi¢? Nie. Podniostem
wiec szklanke do ust 1 posrdéd ozywionych okrzykow pozwolitem, aby alkohol
sptynat do mojego gardta.”

Zaréwno Spenser St. John, Harriette McDougall jak 1 Carl Bock postrzegali
Borneo jako przestrzen pelng mozliwosci, miejsce niesamowitosci, odmiennosci,
miejsce zwiastujgce przezycie przygody, ale rowniez jako miejsce, gdzie mozli-
we bylo nawrdcenie 1 ,,ucywilizowanie.” McDougall 1 jej mgz przybyli na Bor-
neo wlasnie w tym celu 1 chociaz pod ich wpltywem pozostawaly zar6wno spo-
tecznos¢ malajska, chiriska jak 1 Dajakowie, to wtasnie do tych ostatnich najbardziej
misja ich byta skierowana. Jednakze St. John, podobnie jak Alfred Wallace, ktory
uwazat Dajakéw za ,,przyjemniejszych towarzyszy”> niz Malaje, postrzegat Da-
jakéw mieszkajacych na wybrzezu, w szczegdlnosci zas Dajakéw z glebi ladu
jako ,,uspotecznionych.” ,,Przekonuje si¢ o tym”, pisal ,,ze im bardziej zglebiam
kulturg rdzennych mieszkaicow Borneo, tym bardziej wydaje si¢ ona fascynujg-
ca. Poktady energii, jakimi dysponuja Dajakowie z wybrzeza zdajg si¢ dawacd
nadzieje na mozliwos¢é ich duzego postepu cywilizacyjnego.”**
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Podobnie cztonkowie ludu Sakarang zdradzali dos¢ obiecujgce cechy wygla-
du zewnetrznego. Byli oni ,,lJudZmi o proporcjonalnej budowie ciala i wyprosto-
wanej posturze.” Cechowali si¢ ,,dos¢ tagodnym usposobieniem”, byli niemnie]
jednak ,,wojowniczy.” Jak pisze dalej St. John ,,wykazywali stabos¢ do czerwieni
w odzieniu”, co sprawiato, ze ,,wygladali jak grupa angielskich zotierzy.”> Cho-
ciaz wzrostem nie dorOwnywali przecigtnemu Anglikowi, zdradzali wiele podo-
bieristw do innych godnych podziwu cech charakterystycznych dla Anglikéw:

Ich sita fizyczna i wola dziatania sg niezwykle. Sam widzialem jak Dajak ni6st
cigzkiego Anglika w dét stromego wzgorza. Podobnie zachowujg si¢ wobec swo-
ich, gdyby jeden z ich towarzyszy odni6st cigzkie rany, zaniesliby go z powrotem
do wioski, niezaleznie od tego, jaki dzielitby ich stamtad dystans. Od dziecifistwa
spedzaja duzo czasu na praktykowaniu walk wrecz, ptywaniu, bieganiu i pozoro-
wanych pojedynkach (...). Gdyby byli troch¢ bardziej cywilizowani, mogliby
staé sie $wietnymi Zolnierzami, bedac z natury bardzo walecznymi.™

Chociaz ten klasyczny obrazek Anglika niesionego przez stuzacego mu rdzen-
nego mieszkafica przypomina nam o nieuniknionej hierarchii w stosunkach miedzy
kolonizatorami 1 kolonizowanymi, niemniej jednak wedlug St. Johna Dajakowie
wykazujg wiele istotnych podobieristw w zakresie wychowania oraz poprawnych
zachowar, mimo tego, iz ich kontekst kulturowy jest diametralnie r6zny. Takie ,,swoj-
skie” wlasciwosci, jak zamitowanie do sportu, odwaga w sytuacji wojny, lojalnos¢
wobec innych towarzyszy, sita fizyczna i chgé dziatania, niezaleznos¢ i popraw-
nos¢ w zachowaniu Swiadczg o ich niezwyktych przymiotach oraz o duzym poten-
cjale do ,,ucywilizowania.” Z drugiej zas strony wielu komentatoréw z europejskiego
okresu fin de siecle wskazywalo na niepokojace zmniejszenie si¢ znaczenia lub
wrecz zanik powyzszych cech wsrdéd Europejczykow.

Na amerykariskim przyrodniku i poszukiwaczu przygéd Williamie T. Hornaday’u
Dajakowie rowniez zrobili ogromne wrazenie. Hornaday, podobnie jak St. John, nie
mial wysokiego mniemania o chrzescijariskich misjach stwierdzajac, iz ,,na Borneo
nie ma miejsca dla misjonarzy, poniewaz zadna religia nie jest w stanie ofiarowaé
Dajakom takiego porzadku, ktdry w chocby najmniejszym stopniu zwigkszylby ich
poczucie harmonii i szczesliwosci.” W swojej ksiazce Experiences of a Hunter and
Naturalist in the Malay Peninsula and Borneo (O przypadkach towcy i przyrodnika
na Potwyspie Malajskim i Borneo) Hornaday opisuje Dajakow w sposéb przypomi-
najacy pisma Rousseau, uwazajac ich za ,,najszczesliwszych ludzi pod storicem,”
jako ze te ,,dzieci natury (...) posiadajg wszystkie podstawowe cnoty’”:

Goscinnosé, poczucie humoru, zdolnos¢ do wspoétczucia oraz wyrozumiatosé Da-
jakéw nie ustepujg innym, znanym mi ludom, i mimo, ze ich inteligencja nigdy
nie przewyzszy naszej, to ich poczucie moralnosci jest z pewnoscig duzo wigksze
niz nasze (...) Jezeli szczgscie to cel ludzkiego istnienia, to z pewnoscig sg oni
blizej tego celu niz my. Najbardziej rozwinigta cywilizacja nie potrafita stworzy¢
doskonalego modelu spoteczenistwa, co pozwala mi twierdzi¢, iz w blgdzie sg
podstawowe teorie teologii, socjologii i ewolucji.”
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Ich jedyng wadg, wbrew pozorom nie jest ich sktonnos¢ do polowania na
ludzkie glowy, ale sktonnos¢ do alkoholu, czyli do tego, co Hornaday nazywa
,.przekleiistwem cywilizacji.”*’ Hornaday wyklucza réwniez jakiekolwiek skton-
nosci kanibalistyczne," powolujac sie jakby mimochodem na autorytet Spensera
St. Johna oraz na jedyng, a wigc stanowigcg wyjatek, relacje (prawdopodobnie
Bocka) opisujaca przypadki ludozerstwa na terytoriach zaymowanych przez Ho-
lendréw.

Ambiwalentny stosunek Hornadaya do praktyk potawiania giéw, stosunek,
ktory zresztg podzielali rowniez Alfred Russell Wallace i Spencer St. John, widaé
wyraZnie w sposobie, w jaki opisal Dajakéw morskich i gérskich. Z jednej strony
Hornaday zdaje si¢ podziwia¢ ich odwage 1 wojownicze sktonnosci, z drugiej zas
nie mogac catkowicie poming¢ tych mato cywilizowanych praktyk w swojej rela-
cji, rozwigzuje problem, po pierwsze zaliczajac je juz do przesztosci, a po drugie
postrzegajac je, podobnie jak Wallace, jako przejaw walki migdzyplemienne;.
Dajakowie gorscy, jak podaje Hornaday, twierdzg, iz ,,zabieranie gtéw biatych
czy Malajéw nie zabitych podczas walki bylo niezgodne z ich zwyczajami.”*
Jednakze, prawdopodobnie zdajgc sobie sprawe z tego, iz odsylajac praktyki po-
tawiania gtéw do przesziosci, pozbawia w pewnym stopniu opisywany przez sie-
bie lud otaczajacej go renomy, dodaje: ,,pomimo swych obecnie pokojowych
zwyczajow, Dajakowie gorscy byli w swoim czasie znakomitymi wojownikami.”*
Opisujac przymioty takich grup etnicznych jak Sirambo, Sentah czy Sow, Horna-
day w ogdle nie wspomina polowan na gtowy, twierdzac, iz ,,wyrdzniajg si¢ nie-
zaleznoscig 1 dostojng postawa, podobnie jak inni Dajakowie, a posiadajac nie-
zbedny fundament dobrych zasad, moga czué sie réwnymi Europejczykom.”**
Hornaday czgsto pordwnuje ,,cywilizacje¢” amerykarnskg lub europejska do kultu-
ry towcow gtéw z Borneo. Jednak por6wnanie takie zawsze wychodzi na nieko-
rzys¢ tej pierwszej, w ktérej Hornaday dostrzega zto cywilizacji zachodu. Alfred
Wallace w 1869 roku wyraza podobne zaniepokojenie co do watpliwych korzy-
sci, jakie ,,cywilizacja” moze przynies¢ rdzennym mieszkaiicom Borneo, twier-
dzac, iz w innych czesciach Swiata wptyw ,,cywilizacji” byt najczesciej, delikat-
nie méwigc, szkodliwy, nierzadko sprowadzajac si¢ do catkowitej ,,eksterminacji”
kultur 1 ras.

Pomimo tych zastrzezen podejmowane byty préby (na przyktad przez r6zno-
rodnych przedstawicieli Brooke’a w Sarawak, czy tez w p6Zniejszym czasie przez
przedstawicieli rzagdu brytyjskiego ), aby catkowicie wykorzeni¢ zwyczaj polo-
warfi na glowy.* Charlesowi Hose’ owi, angielskiemu administratorowi w prowincji
Baram, przypisuje si¢ wprowadzenie dos¢ innowacyjnej praktyki wypozyczania
ludzkich czaszek. Zdajac sobie sprawe z tego, iz ludzkie czaszki odgrywaly role
przedmiotow religijnych niezbednych w takich rytuatach jak: obrzadek narodzin
czy Smierci, poSwiecanie miejsc, na ktérych miaty powsta¢ nowe budowle, wpro-
wadzono system wypozyczania czaszek. Jak podaje Peter Metcalf, oficjalne zbio-
ry gtéw przechowywane byty w ,,najdalszych fortach.”* Nalezace do tych zbio-
row gtowy ludzkie konfiskowano niepostusznym spotecznosciom, a wypozyczano
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tym, ktére przystawaly na wspotprace. Po odbyciu rytuatu, czaszke zwracano
regionalnemu przedstawicielowi administracji przy okazji jego nastgpnej wizyty
kilka miesiecy, a czasem nawet kilka lat p6Zniej.”*’

,la swego rodzaju re-rytualizacja”, jak zauwaza Metcalf, ,,nie byta pozba-
wiona komicznego zabarwienia; mozna sobie tylko wyobrazi€ jak urzednik prze-
szukuje kolekcje gtéw, aby wybrac najlepsza gtowe dla wodza, z ktérym taczg go
najlepsze stosunki, a potem by¢ moze nawet notuje w odpowiedniej kartotece
szczegoty dotyczace tej pozyczki.”* Niemniej jednak, wprowadzenie tej prakty-
ki stawiato w pozycji uprzywilejowanej przedstawiciela administracji, ktory mogt
,.nie tylko wypozyczac ludzkie glowy do celéw obrzadkowych, ale réwniez, z oczy-
wistg bezkarnoscia, zazadaé zwrotu tych relikwii w ktérymkolwiek momencie.”*’

Alfred Haddon, antropolog i specjalista anatomii porOwnawczej rozpoczat
swoja wypraw¢ etnograficzng na wyspy Murraya oraz Nowg Gwine¢ pod koniec
dziewigtnastego wieku 1 zaréwno tam, jak i na Borneo, jego wyprawa byta pierw-
sza, ktorej badania koncentrowaty si¢ nie na studiowaniu wygladu zewngtrznego
czy kultury materialnej ludéw ,,dzikich”, ale na psychologicznych uwarunkowa-
niach ich zachowar.

Chociaz wiele wiadomo o cechach wygladu zewngtrznego (o ksztatcie 1 wiel-
kosci czaszek itp.) wigkszosci ras ludzkich, niewiele wiemy jeszcze o przeni-
kliwosci ich zmystéw ani o innych aspektach tego typu, ktére sktadajg si¢ na
psychologie eksperymentalng.”

Poza studiowaniem ,,gtéw” , ludéw prymitywnych” sponsorowana przez Uni-
wersytet w Cambridge wyprawa Haddona zbierata réwniez czaszki ssakow z rze-
du naczelnych (w tym ludzkie czaszki) 1 odsytata je do tych instytucji brytyj-
skich, ktoére, podobnie jak Haddon, zajmowaly si¢ psychologig i anatomig
porownawczg. Haddon zdawat sobie sprawe z pewnej ironii wynikajacej z faktu,
1z przebywajac w krainie towcéw gtéw sam zajmowal si¢ ,.kolekcjonowaniem
gtow.” W jego ksigzce pt. Head-Hunters: Black, White and Brown (Lowcy gtow —
czarni, biali, brqzowi), stanowigcej przede wszystkim studium naukowe, nie brak,
jak w innych tego typu publikacjach, elementéw charakterystycznych dla relacji
z podrézy. Ponadto naukowy ton jego wywodu czgsto zaktdcany jest ironig oraz
pewng dwuznacznoscig. Jego podrézujgce ,,laboratorium psychologiczne” byto
pierwszym, a wigec pionierskim przedsigwzieciem tego typu. Haddon zdawat so-
bie jednak sprawe z nadchodzacych czasow nowoczesnych (ktorych atrybutem
byty wielorakie nowatorskie urzadzenia technologiczne bgdace réwniez w posia-
daniu wyprawy Haddona), ktére zagrazaty dalszemu przetrwaniu rdzennej lud-
nosci, a wigc niejako zagrazaty przedmiotowi badan wyprawy Haddona. Haddon
podejmuje si¢ nakreslenia psychologii ludéw dzikich, jednakze zaréwno metody,
jak 1 spos6b zapisywania jego odkry¢ podporzadkowane byty zasadom zachod-
niej epistemologii. Zatem w pewnym stopniu wyprawa Haddona miata swéj udziat
(chociaz z pewnoscig nieumyslnie) w procesie stopniowego zanikania przedmio-
tu jej badan, z czego Haddon zdawat sobie sprawe. Tak jak gtowy wiszace u sufi-
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tu domu nalezacego do jednego z rdzennych mieszkaricéw, ktére Haddonowi przy-
wiodty na mysl ,.koszmarng parodie zyrandoli,”" tak i sami cztonkowie wypra-
wy mieli poczucie pewnej ironii w sytuacji, w jakiej si¢ znaleZli.

Jak zauwaza Anna Tsing, ,,pisanie o przemocy” zawsze bylo i jest ,,ugrunto-
wane politycznie:”

Jedng z przyczyn, dla ktérych dziewietnastowieczni podrdznicy europejscy tak
chetnie 1 obszernie pisali o praktykowanych przez Dajakéw polowaniach na
glowy ludzkie, byta ich fascynacja kategorig dzikosci, dla ktérej to istotny byt
zwyczaj potawiania gtéw. >

,Wspotczesnym czytelnikom”, pisze dalej Tsing, ,,trudno jest wyodrebnic te
teksty z catosci kolonialnego projektu, w ktérym przemoc 1 okrucieristwo okazy-
wane przez Europejczykow, a czesto okreslane mianem ‘pacyfikacji’ czy tez ‘ad-
ministracji’, ttumaczono koniecznoscig zapanowania nad dzikoscig 1 zaprowa-
dzenia pokoju.” Do wspomnianych przez Tsing termindw, takich jak ,,przemoc”,
»pacyfikacja” i ,rozwdj”, w dziewietnastym i dwudziestym wieku doda¢ moze-
my jeszcze ,,handel”, zar6wno w sensie dostownym jak i przenoSnym, bowiem to
wtasnie ,,cele handlowe” nadawaty ton dzialaniom Europejczykow i stanowity
podstawe agresji wobec innych narodéw 1 kultur.

Lecz nie tylko wspoétczesni czytelnicy (Tsing pisze w 1996 roku) to dostrze-
gaja. Alfred Wallace, Harriette McDougall, Spencer St. John, William T. Horna-
day czy Charles Hose wszyscy oni w ten czy inny sposob, paradoksalnie, zajmo-
wali si¢ ,,handlem glowami” z zamieszkujagcymi Borneo towcami gtéw. Kazdy
z nich réwniez potwierdzal, chociaz kazdy w inny sposéb, ze ,,przepas¢” miedzy
cywilizacjg, a tym co okreslamy mianem dzikosci jest faktycznie mniejsza niz si¢
powszechnie uwaza. Wiekszos¢ z nich takze wyrazata wiele watpliwosci co do
zasadnosci samej cywilizacji i procesOw ,,cywilizacyjnych”, ktérych przeciez sami
byli nieodtgczng czescia.

Nawet w podkoloryzowanych relacjach Carla Bocka z jego bliskich spotkan
z towcami gtéw 1 kanibalami dostrzec mozna, jak kruchy byt stereotyp ,,dzikiego
czlowieka” stworzony pod koniec dziewig¢tnastego wieku przez Europejczykow.
Zakorzeniona w europejskiej swiadomosci réznica pomigdzy cywilizacja, a dzi-
koscig stopniowo ulegata pewnemu zatarciu ze wzgledu na rosngca (wsréd Euro-
pejczykow) swiadomosé tego, iz z jednej strony ludy postrzegane jako dzikie
posiadajg swojg cywilizacje, z drugiej zas w zachodnich cywilizacjach obserwo-
waé mozna postepujacy proces zdziczenia. Powiesci Josepha Conrada pisane na
przetomie wieku w ciekawy sposéb ilustrujg to zatarcie si¢ granic pomiedzy po-
wyzszymi kategoriami.

Miejscem akcji jednej z pierwszych powiesci Josepha Conrada Szaleristwo
Almayera (1895) jest Borneo, z kolei w ksiazce Lord Jim (1901) Conrad wydaje
si¢ po czgsci wzorowaé na biatych radzach z prowincji Sarawak. Szaleristwo Al-
mayera w sposOb krytyczny taczy w sobie takie kwestie, jak: handel, wyniszcze-
nie ludnosci rdzennej oraz postgpujacg wsrdd Europejczykow degeneracje, nato-
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miast powies¢ Lord Jim stanowi studium psychologiczne nie, jak to byto w przy-
padku Haddona, ,,dzikiego cztowieka”, ale studium psychologiczne imperiali-
stycznego podroznika 1 ,,zarzadcy” z konica wieku. Lecz dopiero w Jgdrze ciem-
nosci (1899), pomimo umiejscowienia akcji w Afryce, podejmuje si¢ Conrad
trudnego zadania przedefiniowania terminéw: kanibalizm i potawianie gtéw.
W jego rozumieniu terminy te lezg u podstaw europejskiego handlu, Smierciono-
Snego handlu zar6wno glowami miejscowej ludnosci, jak 1 handlu koscig stonio-
wg. Conrad, jak zauwaza Norman Sherry, traktowatl napisang przez Wallace’a
ksigzke Malay Archipelago jak ,,swojgq Bibli¢”, dlatego trzymal ja zawsze przy
sobie. Conrad z pewnoscig znat réwniez Life in the Forests of the Far East Spen-
cera St. Johna, i jest wielce prawdopodobne, ze przeczytal relacje Bocka The Head-
Hunters of Borneo.

Jgdro ciemnosci tradycyjnie odczytuje si¢ jako ostrzezenie, ktore wpisuje si¢
w narastajace w Europie pod koniec wieku obawy przed upadkiem i degeneracja:
cywilizacje zaczgto postrzegac jako swego rodzaju woal, pod ktérym kryto si¢
zwykte atawistyczne zdziczenie. Kontakt z ludami prymitywnymi, ,,dzikimi” (czy
to w Afryce czy tez na Borneo) w tatwy sposdb przyspieszat rozbicie tej zewnetrz-
nej skorupy, ukazujac, iz kryje sie pod nig (dzika) ciemnos¢ czajacqg si¢ w zaka-
markach ludzkiego serca. Jednakze takie tradycyjne odczytanie tekstu Conrada
jest mozliwe tylko wtedy, gdy zignorujemy wiele dos¢ istotnych elementéw ta-
kich jak fakt, iz to biali przybysze zabijali Afrykanczykéw oraz uwage Marlowa,
7e ,,cala Europa” (a nie Afryka) ,,przyczynilta si¢ do stworzenia Kurtza.””

W swojej interpretacji powiesci Conrada Maryanna Torgovnick réwniez od-
nosi si¢ do kontekstu wspdiczesnego powstaniu powiesci, ale czyni to w troche
inny spos6b. Zauwazajac, iz ani sama ,,powies¢ ani jej krytycy” nie mowig zbyt
wiele o gtlowach (poza sugerowanym odniesieniem do kanibalizmu odczytywa-
nym w opisie Marlowa, kiedy 6w w koricu dociera do Kurtza 1 zauwaza, ze to,
co poczatkowo wygladato na swego rodzaju elementy dekoracyjne okazuje si¢
nadzianymi na pale gtowami ludzkimi), Torgovnick interpretuje ten epizod w kon-
tekscie ,,tekstow wspoétczesnych powiesci Jgdro ciemnosci, w ktérych odnaleZzé
mozna wyrazng fascynacje doswiadczeniem ,bezglowosci” (headlessness).”"
Kolekcjonowanie gtow dla tzw. dzikich ludzi miato znaczenie rytualne 1 byto prze-
jawem dzialtan spotecznych. Dla Kurtza natomiast, jak pisze Targovnick, kolek-
cjonowanie giéw byto tylko ,,Srodkiem w osiggni¢ciu pewnego celu — wtadzy.”
Poddajac si¢ pokusie kolekcjonowania gtow ludzkich, Kurtz, twierdzi Torgovnick,
wcielat w zycie fantazje cywilizacji zachodniej o dzikosci zwigzang z grupg
Acéphale Michela Leirisa. “Literatura tworzona przez cztonkéw grupy Acéphale
wskazuje na to, ze doSwiadczenie bezglowosci byto dla Europejczykow takich
jak Kurtz sposobem na codzienng monotonng egzystencje oraz mediacj¢ jezyka.
Dotykato ono rzeczy podstawowych.”” Symbol, jakim postugiwata sie grupa
Acéphale, pisze dalej, ,,wyraznie wskazuje na to, iz jej cztonkowie postrzegali
bezglowosé i przemoc jako forme naturalnej energii.”*® Jgdro ciemnosci jest oczy-
wiscie powiescig bardzo ztozong, ktéra dopuszcza wiele Sciezek interpretacyj-
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nych. Jednakze, biorgc pod uwage fakt, iz Conrad czytat relacje dziewigtnasto-
wiecznych podréznikéw na Borneo, w mojej interpretacji praktyka eksponowa-
nia gtow jako trofedw wojennych niesie za sobg zupetnie inny ztozony kontekst
znaczeniowy niz okrutny, energiczny ideat bezgtowosci Acéphale. Niemniej jed-
nak, jak dalej zauwaza Torgovnick, fakt, ze Kurtz uosabia ,,fantazj¢ zachodu o dzi-
kosci” sprawia, iz znaczenie takich kategorii jak polowania na gtowy i kaniba-
lizm, rozumiane zar6wno dostownie jak 1 metaforycznie odnoszac si¢ do
bezwzglednosci Belgéw w prowadzeniu swoich interesOw w Kongo, rozszerza
si¢ na ,,calg Europg¢”, oznaczajac profanacje innych cywilizacji Swiata w pogoni
za bogactwem. (To wtasnie ,,fantazja zachodu o dzikosci” motywowata gorliwe
poszukiwania Carla Bocka).

Na zakoniczenie jednak chciatabym powrd6ci€ z jadra 1 serca (europejskiej)
ciemnosci do wptywu, jaki na zamieszkujgcych Borneo Dajakéw miata fascyna-
cja Zachodu praktykami potawiania gtéw. Reputacja, jakg posiadajg cztonkowie
ludu Iban, przektada si¢ teraz wyraznie na finanse tj. dolary, ktére chetnie zosta-
wiajg tam turysci ptacac np. za mozliwos¢ spedzenia kilku dni w samym sercu
dzungli pod opiekg swego osobistego przewodnika Iban. Praktyki polowan na
glowy wedlug oficjalnych danych nie majg juz miejsca, ale jak zauwaza wielu
wspolczesnych antropologéw, obawy przed ,,polowaniami na gtowy” czasem jesz-
cze pojawiajg si¢ wsrod Dajakéw na Borneo. Teraz jednakze, to nie rywalizuja-
cych z nimi ludéw Iban czy Kayan si¢ obawiaja, ale indonezyjskich zotnierzy
oraz miejscowych przedstawicieli migdzynarodowych korporacji (czgsto majg-
cych swoje siedziby w Malezji) ,,polujacych” na rope, mineraty oraz drewno.
Budowa platformy wiertniczej czy tez tamy czgsto wywotuje strach wsréd rdzen-
nych mieszkaincéw, poniewaz nadal wierzg oni, iz posSwiecenie miejsca budowy
wymaga ofiar z gtéw ludzkich. Strach ten jest rOwniez czgsto celowo potegowa-
ny przez malezyjskie 1 japonskie przedsigbiorstwa zajmujgce si¢ eksportem drewna,
ktére wykorzystujg te wierzenia, zeby usunaé miejscowg ludnos¢ z interesujgce]
ich ziemi.”

Z kolei, na przestrzeni dwudziestego wieku mozna zaobserwowac jak tozsa-
mos¢ ludéw Iban 1 Kayan zmieniata si¢ pod wptywem formutowanych na ich
temat opinii. W Brunei miody Iban powiedzial mi ,,jesteSmy zacofanym ludem
towcow gtéw”, opinia ta ciggle potggowana jest dodatkowo przez propagande
islamskiego sultanatu. Z drugiej zas strony, jak niedawno zauwazyt Harewell,
,,podczas wybuchu konfliktu etnicznego pomig¢dzy Dajakami a Indonezyjczyka-
mi w Zachodnim Kalimantanie w 1998 roku, istnialo wiele dowodéw na to, iz
grupy niebezposrednio zaangazowane w konflikt celowo wzbudzaty nalezacy juz
do historii zwyczaj potawiania gtéw, aby manipulowaé nim dla wiasnych celow.”
Tak wigc, handel gtowami, w sensie fizycznym, psychologicznym, politycznym
1 metaforycznym, trwa nadal.

Przetozyta Agnieszka Gotda
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